Porownanie thumaczen Piesn nad Piesniami 3:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny (Ten) palankin* zrobit sobie krél Salomon
dostowny — z drzew z Libanu.**12)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Te lektyke zrobit sobie krol Salomon —
literacki z drzewa Libanu.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Krol Salomon uczynit sobie lektyke
literacki z drzewa Libanu.

BG Przektad Biblia Gdanska Patac sobie krol Salomon wystawit
literacki z drzewa Libanskiego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lektyke uczynit sobie krol Salomon
literacki z drzewa Libanskiego:

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kro6l Salomon uczynit sobie palankin
literacki z drewna libanskiego:

BW Przektad Biblia Warszawska Lektyke kazal sobie zrobi¢ krél Salomon
literacki z drzewa Libanu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lektyke sporzadzit sobie krol Salomon
literacki z drewna Libanu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kr6l Salomon sporzadzit sobie baldachim
literacki z drewna libanskiego:

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Krol Salomon kazat wznie$¢ sobie tron
literacki weselny z drzew Libanu:

TUB Przektad bi6nia. Hoswuii nepexnan YBT ap ComomoH 3poOuB co0i HOCHIIKH 3
literacki Pagaina Typkonsika nepes JliBany,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Salomon zrobit sobie palankin
dynamiczny z libanskiego drzewa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”To lektyka, ktora krol Salomon uczynit
dynamiczny sobie z drzew Libanu.

D palankin, 1""19% ("apirjon), hl, lub: kryta lektyka; w HM: 19198 , w judejskim aram. X3719R (appirejona’), lektyka weselna dla
panny mtodej; Miszna odnosi 11°15% do lektyki weselnej panny miode;.
2 <x>110 5:13-18</x>
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